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Uvod
~ AUPOZORENJE

U kutiji proizvoda potrazite list Vazni podaci o sigurnosti i
proizvodu koji sadrzi upozorenja i druge vazne informacije.

Pregled uredaja

@YAMAHA

Zaslon osjetljiv na dodir
Tipka napajanja

Senzor automatskog pozadinskog osvjetljenja
Utor za microSD® memorijsku karticu
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Zaslon s podacima motora

Zaslon s podacima motora prikazuje se kad ukljucite uredaj.
Ovaj se zaslon moze razlikovati ovisno o mrezi motora i
upravljacu regulatora.

S ovog zaslona mozete pristupiti drugim zaslonima s podacima i
pocetnom zaslonu. Za otvaranje drugog zaslona zaslon povucite
prstom lijevo ili desno ili odaberite strelice s lijeve ili desne
strane zaslona.
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Podatkovna polja
Drzite za zamjenu podataka.

Trenutno vrijeme

Drzite za prikaz podataka o putu.

Pritisnite za postavljanje funkcija gumba upravljacke palice
Postavljena tocka (Helm Master®).

Informacije o razini spremnika

Drzite spremnik za prikaz detaljnih informacija sa senzora razine
spremnika.

Jacina GPS signala

Odaberite za postavljanje postavke Visoko ograni¢enje o/min
funkcije Ribolovna to¢ka (Helm Master).

Odaberite za postavljanje velike brzine (Command Link Plus®).

Podatkovna polja
Drzite za zamjenu podataka.

PoloZaj mijenjanja
Tahometar i kut trima
Drzite za promjenu pozadine.
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Informacije o motoru
Drzite za zamjenu podataka i promjenu izgleda mjeraca.

lkone upozorenja motora
Crvene ikone ukazuju na abnormalnosti u motoru.

OBAVIJEST

Obratite se dobavljacu Yamaha® motora ako ne moZete pronadi i
popraviti problem.

Nizak tlak vode za rashladivanje.

Nizak tlak ulja.
Zaustavite motor. Provjerite razinu ulja u motoru te po potrebi
dodaijte jo$ ulja.

OBAVIJEST

Motor ne smije nastaviti s radom ako je ovaj indikator ukljucen.
Doci ¢e do teSkog ostec¢enja motora.

Pregrijavanje motora.
Odmah zaustavite motor. Provjerite ulaz vode za rashladivanje i
ocistite ga ako je zacepljen.

OBAVIJEST

Motor ne smije nastaviti s radom ako je ovaj indikator ukljucen.
Doci ¢e do teSkog oste¢enja motora.

E Nizak napon akumulatora.

Provjerite akumulator i priklju¢ke akumulatora i zategnite sve
labave priklju¢ke akumulatora.

Brzo se vratite u luku ako zatezanje priklju¢aka akumulatora nije
povecalo napon akumulatora. Odmah se obratite dobavljacu
Yamaha motora.

NAPOMENA: NE zaustavljajte motor kad je ovo upozorenje
uklju¢eno. Ako zaustavite motor, mozda ga nec¢ete moci ponovno
pokrenuti.

Voda u gorivu.

Na filtru za gorivo (separatoru goriva) nakupila se voda.

Odmah zaustavite motor i u priru¢niku za motor pogledajte upute
za ispustanje vode iz filtra za gorivo.

NAPOMENA: MjeSavina benzina i vode moze ostetiti motor.
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Upozorenje za provjeru motora / odrzavanje.

Odmah se obratite dobavljaéu Yamaha motora. Upozorenje za
provjeru motora takoder se javlja kad izmedu dva odrzavanja
prode vise od 100 sati.

Obavijest o upozorenju motora. (Helm Master)

)

AN

=|:g, Problem s emisijom motora.

lkone stanja motora
Narancaste ikone ukazuju stanje motora.

Uklju€en je Yamaha sigurnosni sustav.

Motori su pod kontrolom sinkronizacije. Nije primjenjivo za
Cetverostruke motore.

Motori se zagrijavaju.
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lkone ja€ine GPS signala
Ikone koje se prikazuju u gornjem desnom kutu zaslona motora
ukazuju na ja¢inu GPS signala.

@_:I Jacina signala GPS satelita
@X Nema signala GPS satelita

Traka izbornika i traka motora

Mozete upotrebljavati gumbe trake izbornika @ na dnu zaslona
za otvaranje drugih funkcija u MFD-u i za otvaranje postavki za
trenutni zaslon. Traka izbornika kratko se prikazuje kad otvorite
jedan od zaslona, a uvijek se prikazuje na poetnom zaslonu.
Kako biste prikazali traku izbornika, povucite prstom od dna
zaslona prema gore.

Kad ne prikazujete zaslone motora, mala traka motora @ na
vrhu zaslona daje kratak prikaz statusa mjera¢a motora. Poput
trake izbornika, traka motora kratko se prikazuje kad otvorite
jedan od zaslona. Kako biste prikazali traku motor, povucite
prstom od vrha zaslona prema dolje.
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Gumbi na zaslonu

Ovi se gumbi na zaslonu mogu prikazivati na nekim zaslonima i
funkcijama. Neki su gumbi dostupni samo na kombiniranim
stranicama ili u SmartMode™ izgledu.

BriSe ikone na zaslonu i ponovo centrira zaslon na plovilo

Otvara prikaz stavke preko cijelog zaslona

Stvara novu to¢ku

Stvara rutu sa skretanjima do odredista

Ruti dodaje skretanje na Zeljenoj lokaciji

Iz rute uklanja zadnje dodano skretanje

Stvara izravnu rutu bez skretanja do odredista

Stvara rutu s automatskim navodenjem do odredista

Pokrec¢e navigaciju

Zaustavlja navigaciju
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Prima cilj na radaru i pocinje ga slijediti

Otvara izbornik stranice ili funkcije

Il ¢

Otvara izbornik prethodno definiranih postavki stranice ili

funkcije

Savjeti i pre€aci

Pritisnite ) za ukljucivanje plotera.

Odaberite Po€. zaslon s bilo kojeg zaslona za povratak na

pocetni zaslon.

Odaberite Izbornik s bilo kojeg glavnog zaslona za pristup

dodatnim postavkama.

« Pritisnite O za pode$avanje pozadinskog osvjetljenja i
zakljuGavanje zaslona osjetljivog na dodir.

« Pritisnite () i odaberite Isklju¢ivanje kako biste iskljucili
ploter.

Upotreba zaslona osjetljivog na dodir
* Dodirnite zaslon kako biste odabrali stavku.

» Za kretanje povucite prst preko zaslona.
» Za smanjivanje priblizite dva prsta.
» Za povecavanije rasirite dva prsta.

Dodavanje stavke Favoritima
1 Na desnoj strani pocetnog zaslona odaberite kategoriju.
2 Drzite gumb na lijevoj strani.

Stavka je dodana kategoriji Favoriti na po¢etnom zaslonu.

Prilagodavanje izgleda SmartMode stranice ili
kombinirane stranice

Mozete prilagoditi izgled i podatke koji se prikazuju na
kombiniranim stranicama i SmartMode izgledima. Ako
promijenite izgled stranice na zaslonu koji trenuta¢no koristite,
promjena ¢e se vidjeti samo na tom zaslonu, osim za
SmartMode naziv i simbol. Ako u izgledu promijenite
SmartMode naziv ili simbol, ta ¢e se promjena prikazati na svim
zaslonima na stanici.

1 Otvorite stranicu kako biste je prilagodili.

2 Odaberite I1zbornik.

3 Odaberite Uredi izgled ili Uredi kombinaciju.
4 Odaberite opciju:

» Za promjenu naziva odaberite Naziv ili Naziv i simbol >
Naziv, unesite novi naziv i odaberite Gotovo.

» Za promjenu SmartMode simbola odaberite Naziv i
simbol > Simbol i odaberite novi simbol.

» Za promjenu broja prikazanih funkcija i izgleda zaslona
odaberite lzgled i zatim odaberite opciju.

e Za promjenu funkcije dijela zaslona odaberite podrucje
koje Zelite promijeniti i odaberite funkciju na popisu koji se
nalazi na desnoj strani.

» Za promjenu nacina podjele zaslona povucite strelice na
novu lokaciju.

* Za mijenjanje podataka koji se prikazuju na stranici i
dodatnim trakama podataka odaberite Maske i odaberite
opciju.

» Za dodjeljivanje prethodno definirane postavke dijelu
SmartMode zaslona odaberite Postavke > Ukljuéi i s
popisa na desnoj strani odaberite prethodno definiranu
postavku.

Prilagodavanje preklapanja podataka
Podatke koji se prikazuju na zaslonu mozete prilagoditi.
1 Odaberite opciju na osnovi vrste zaslona koji se prikazuje:
» U prikazu preko cijelog zaslona odaberite Izbornik >
Uredi preklapanja.
* Na kombiniranom zaslonu odaberite Izbornik > Uredi
kombinaciju > Maske.
* Na zaslonu SmartMode odaberite 1zbornik > Uredi izgled
> Maske.
SAVJET: Kako biste brzo promijenili podatke prikazane u
okviru preklapanja, drzite okvir preklapanja pritisnutim.
2 Odaberite stavku za prilagodavanje podataka i trake
podataka:

» Za promjenu podataka koji se prikazuju u okviru
preklapanja odaberite okvir preklapanja, odaberite nove
podatke za prikaz i odaberite Natrag.

» Za odabir lokacije i izgleda trake s preklapanjem podataka
odaberite Podaci i zatim odaberite opciju.

» Za prilagodavanje informacija koje se prikazuju tijekom
navigacije odaberite Navigacija i odaberite opciju.

» Kako biste ukljucili druge trake podataka poput kontrola za
multimedijske zapise, odaberite Gornja traka ili Donja
traka i odaberite Zeljene opcije.

3 Odaberite Gotovo.

Otvaranje korisni¢kog priru¢nika na ploteru
1 Odaberite Informacije > Korisnicki prirucnik.
2 Odaberite priruc¢nik.

3 Odaberite Otvori.

Preuzimanje priruénika

Na Internetu mozete pronaci najnoviji korisnicki priruénik i

prijevode priru¢nika.

1 Posjetite web-mjesto global.yamaha-motor.com/outboards
/products/manuals/accessories/gauge/index.html.
SAVJET: Za brzi pristup ovom web-mjestu skenirajte ovaj
kod:

2 Preuzmite prirucnik.

Osnovno rukovanje

Oznacavanje trenutne lokacije kao medutocke
Na bilo kojem zaslonu dodirnite Oznadi.

Stvaranje toc¢ke na zaslonu sonara
1 Na prikazu sonara odaberite [l.

2 Odaberite lokaciju.

3 Odaberite Nova medutocka ili #..
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4 Ako je potrebno, uredite podatke o tocki.

Stvaranje to¢ke na karti
1 Na karti ili 3D prikazu karte odaberite lokaciju ili objekt.

2 Odaberite Stvori medutocku ili &.

Oznacavanje lokacije SOS ili MOB poziva
1 Na bilo kojem zaslonu odaberite SOS.

2 Slijedite upute na zaslonu.

Kretanje prema odredistu na karti
1 Odaberite lokaciju s navigacijske ili ribolovne karte.
2 Po potrebi odaberite Navigiraj do.
3 Odaberite opciju:
- Zaizravno navigiranje do lokacije odaberite Idi na ili £~
» Za stvaranje rute s uklju¢enim skretanjima do lokacije
odaberite Ruta do ili <.
» Za koristenje automatskog navodenja odaberite Aut.
navod. ili s5.
NAPOMENA: Automatsko navodenje dostupno je s
premium kartama, u odredenim podrugjima.
4 Pregledajte kurs koji je oznac¢en grimiznom linijom.

NAPOMENA: Kada koristite Automatsko navodenje, sivi dio
bilo koje grimizne linije znaci da Automatsko navodenje ne
moze izraCunati dio linije za Automatsko navodenje. To se
dogada zbog postavki za minimalnu sigurnu dubinu vode i
minimalnu sigurnu visinu prepreke.

5 Pratite grimiznu liniju i upravljajte tako da izbjegnete kopno,
plitku vodu i druge prepreke.

Kopiranje toc¢aka, ruta i tragova na memorijsku

karticu

1 Umetnite memorijsku karticu u utor za karticu.

2 Odaberite Informacije > Korisnic¢ki podaci > Prijenos
podataka > Spremi na karticu.

3 Ako bude potrebno, odaberite memorijsku karticu na koju ¢e
se kopirati podaci.

4 Odaberite opciju:
» Za stvaranje nove datoteke odaberite Dodaj novu

datoteku i unesite naziv.

» Za dodavanje informacija postoje¢oj datoteci odaberite
datoteku s popisa.

Prikaz trasa

Na karti ili 3D prikazu karte odaberite Izbornik > Izbornik
karte > Medutocke i trase > Trase > Ukljuci.

Linija na karti oznacava vasu trasu.

Konfiguriranje intervala snimanja zapisnika trase

Mozete naznaditi frekvenciju pri kojoj ¢e se snimati iscrtavanje

trase. Veca ucestalost daje vecu to¢nost, ali prije ispuni

memoriju. Za najucinkovitije koristenje memorije preporucuje se

primjena intervala rezolucije.

1 Odaberite Informacije > Korisni¢ki podaci > Trase >
Opcije aktivnog traga > Interval > Interval.

2 Odaberite opciju:

» Zabiljezenje trase na temelju udaljenosti izmedu to¢aka
odaberite Udaljenost > Promijeni i unesite udaljenost.

» ZabiljeZenje trase na temelju vremenskog intervala
odaberite Vrijeme > Promijeni i unesite vremenski
interval.

» Za biljezenje iscrtavanja trase na temelju odstupanja od
kursa odaberite Rezolucija > Promijeni i unesite
maksimalnu dozvoljenu pogresku prije zapisivanja tocke
trase.

Odabir karte

Ako vas$ proizvod ima ugradene BlueChart® g2 i Garmin
LakeV(i™ HD karte, moZete odabrati koju ¢ete kartu koristiti.
Nemaju svi modeli obje vrste ugradenih karti.

1 Na navigacijskoj karti odaberite Izbornik > Ugradena karta.
2 Odaberite opciju:

» Ako se nalazite na kopnenom jezeru, odaberite LakeVi™
HD.

» Ako se nalazite na pucini, odaberite BlueChart® g2.
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